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Allgemeines
Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem

Q) Li-lon-Akku 20V (im Folgenden nur ,Produkt”
genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
flihren. Die Bedienungsanleitung basiert auf denin der
Europdischen Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
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Allgemeines

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere
Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieRlich zur Spannungsversorgung von
Elektrowerkzeugen und elektrischen Anwendungsgeraten
konzipiert. Es ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder Personenschaden fuihren. Das Produkt ist
kein Kinderspielzeug.



Allgemeines

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder
falschen Gebrauch entstanden sind. Mogliche Beispiele fur
nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung sind:

Nichtbeachtung der Temperaturgrenzen;

Laden des Produkts mit einem anderen als in den
technischen Daten angegebenen Ladegerat;

Offnen oder Zerlegen des Produkts;
KurzschlieRen des Produkts;
Veranderungen am Produkt;

Reparatur des Produkts durch einen anderen als den
Hersteller oder eine Fachkraft;



Zeichenerklarung

e gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des
Produkts;

¢ Bedienung oder Wartung des Produkts durch Personen,
die im Umgang mit dem Produkt nicht vertraut sind und/
oder die damit verbundenen Gefahren nicht verstehen.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.



Zeichenerklarung

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen

Wirtschaftsraums.

@% Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
7,[‘5 E Setzen Sie das Produkt keinen Temperaturen

liber 50 °Caus.
max. 50°C
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Zeichenerklarung

Vermeiden Sie Wasserkontakt mit dem Pro-
dukt. Werfen Sie das Produkt nicht ins Wasser.
Explosionsgefahr!

Werfen Sie das Produkt nicht in die Toilette.

Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.
Explosionsgefahr!



Sicherheit

Sicherheit

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.
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Sicherheit

A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.
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Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Berlihrung stromfuihrender Bauteile konnen zu

einem elektrischen Stromschlag fiihren.

- Betreiben Sie das Produkt nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten.
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Sicherheit

Fassen Sie das Produkt niemals mit feuchten
Handen an.

Verwenden Sie das Produkt nurin
Innenraumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat,
wenn es ins Wasser gefallen ist.

Sorgen Sie daflir, dass Kinder keine
Gegenstande in das Produkt hineinstecken.
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Sicherheit

- BeiReparaturen durfen nur Teile verwendet
werden, die den urspruinglichen Geratedaten
entsprechen. In diesem Produkt befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerldsslich sind.

A WARNUNG!

Gefahr fiir Gesundheit und Umwelt!

Wenn das Produkt beschadigt ist, kann Lithium
austreten. Lithium verursacht schwere Veratzungen
der Haut.
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Sicherheit

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es
sichtbare Schaden aufweist oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und
heifen Flachen fern.

Berilihren Sie beschadigte Li-lon-Akkus nicht
mit bloRen Handen.

Durch innere, nicht sichtbare Schaden und

im Brandfall konnen Gase, Dampfe und
Fliissigkeiten aus dem Produkt austreten.
Verletzungen der duReren und inneren Organe
sind maglich.



Sicherheit

- Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern
Uberlassen Sie die Reparatur Fachkraften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt.
Bei eigenstandig durchgefuhrten
Reparaturen, unsachgemaRem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs und
Garantieanspruche ausgeschlossen.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
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Sicherheit

mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise altere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab acht
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beztiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
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Sicherheit

20

und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom
Produkt fern.

Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Kinder konnen sich
beim Spielen darin verfangen und ersticken.



Sicherheit

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Unter extremen Bedingungen kann Akkufliissigkeit
austreten. Wenn Sie einen Flissigkeitsaustritt am Produkt
feststellen, verhalten Sie sich wie folgt:

e Verwenden Sie das Produkt nicht.

¢ Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie das Produkt
bertihren.

e Atmen Sie austretende Gase oder Dampfe nicht ein.

e Wischen Sie die Flissigkeit sorgfaltig mit einem Tuch ab.
Vermeiden Sie Hautkontakt mit austretender Flissigkeit.

Wenn es doch zu einem Kontakt mit der Haut oder mit den
Augen gekommen ist, gehen Sie folgendermalen vor:
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Produktbeschreibung

¢ Beieinem Augenkontakt spiilen Sie das Auge mindestens
10 Minuten lang mit reichlich klarem Wasser. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

¢ Spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit reichlich klarem
Wasser. Nur wenn es sich nicht um die Augen handelt,
neutralisieren Sie den Bereich anschlieRend mit einer
milden Sdure wie Zitronensaft oder Essig.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist ausschlieRlich zur Spannungsversorgung von
Elektrowerkzeugen und elektrischen Anwendungsgeraten
konzipiert. Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die
Verwendung mit FERREX®-Gerdten geeignet. Dieses Produkt
konnen Sie ausschlieBlich flir 20 V-Gerate und bestimmte
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Produktbeschreibung

12 V-Geradte dieser Reihe verwenden. Beachten und befolgen
Sie hierzu die Bedienungsanleitung der Anwendungsgerate.
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Produktbeschreibung
Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem
scharfen Messer oderanderen spitzen Gegenstanden
offnen, kann das Produkt schnell beschadigt werden.
- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).
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Bedienung

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile
Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie
das Produkt nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den
Hersteller.

Bedienung

A WARNUNG!

Unfall- und Verletzungsgefahr!

Durch unbeabsichtigtes Betdtigen des Ein-/
Ausschaltersam Elektrowerkzeug besteht Unfall-und
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Bedienung

Verletzungsgefahr beim Einsetzen und Entnehmen

des Produkts.

- Beriihren Sie nicht den Ein-/Ausschalter am
Elektrowerkzeug, wahrend Sie das Produkt
einsetzen oder entnehmen.

Produkt einsetzen
1. Schieben Sie den Li-lon-Akku @ in die Akkuaufnahme
des Elektrowerkzeugs oder des Ladegerats.

Beachten Sie beim Einschieben, dass die Kontakte am
Elektrowerkzeug oder am Ladegerat in die vorgesehenen
Kontaktrillen am Li-lon-Akku laufen und dass die seitlichen
Flihrungen am Li-lon-Akku in die vorgesehenen Nuten greifen.
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Bedienung

2. Stellen Sie sicher, dass die Verriegelung an der
Akkurlickseite hor- und spiirbar einrastet und der Li-lon-
Akku gesichertist.

Akku entnehmen

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste am
Li-lon-Akku (.

2. Ziehen Sie den Li-lon-Akku in Richtung der
Entriegelungstaste aus dem Elektrowerkzeug oder aus
dem Ladegerat.
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Produkt laden und Ladezustand priifen
Produkt laden und Ladezustand priifen
Produkt laden

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netz-

spannung kénnen zu Stromschlagen fiihren.

- SchlieRen Sie das Ladegerat nur an eine gut
zugangliche Steckdose an, damit Sie es bei einem
Storfall schnell vom Stromnetz trennen kdnnen.
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Produkt laden und Ladezustand priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Produkt unsachgemaR laden, konnen

das Produkt und das Ladegerat beschadigt werden.

- Laden Sie das Produkt nur in einer bellifteten,
trockenen und staubfreien Umgebung.

- Laden Sie das Produkt bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 4 °Cund 40 °C.
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Produkt laden und Ladezustand priifen

- Laden Sie das Produkt, wenn die
Ladezustandsanzeige eine schwache
Akkuleistung anzeigt.

1. Schieben Sie den Li-lon-Akku @ in die Akkuaufnahme
des Ladegerats.

Beachten Sie beim Einschieben, dass die Kontakte am La-
degerat in die vorgesehenen Kontaktrillen am Li-lon-Akku
laufen und dass die seitlichen Flihrungen am Li-lon-Akku
in die vorgesehenen Nuten greifen.
Beachten und befolgen Sie hierzu die Bedienungsanlei-
tung des Ladegerats.

2. Trennen Sie den Li-lon-Akku vom Ladegerdt, wenn er
vollstandig geladen ist.
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Produkt laden und Ladezustand priifen

Li-lon-Akku-Ladezustand priifen

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Wenn Sie sich durch die Kontrolle des Li-lon-Akku-

Ladestands ablenken lassen, besteht erhohte Unfall-

und Verletzungsgefahr.

- Kontrollieren Sie den Li-lon-Akku-Ladestand
und andere Funktionen niemals, wenn Sie das
Elektrowerkzeug benutzen.
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Produkt laden und Ladezustand priifen

- Behalten Sie wahrend der Arbeit immer das
Elektrowerkzeug im Auge.

Der Li-lon-Akku verfiigt Uiber eine Ladezustands-
anzeige mit drei LEDs, anhand der Sie den Ladestand des
Produkts ablesen konnen.

- Halten Sie die Priiftaste Ladezustand @ fiir die
Ladezustandsanzeige gedrtickt.

Je nach Ladestand des Li-lon-Akkus leuchten die LEDs wie
folgt:

e 3LEDs leuchten: Li-lon-Akku ist geladen;
e 2 LEDs leuchten: Li-lon-Akku ist zu 60 % geladen;
e 1LED leuchtet: Li-lon-Akku ist fast entladen.
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Reinigung und Aufbewahrung

Reinigung und Aufbewahrung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere

Flissigkeiten kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Gehduse gelangen.
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Reinigung und Aufbewahrung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu

Beschadigungen des Produkts flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Bursten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
kdonnen die Oberflachen beschadigen.
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Reinigung und Aufbewahrung

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wiirden es dadurch
zerstoren.

Reinigung

1. Lassen Sie das Produkt vollstandig abktihlen.

2. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

3. Reinigen Sie verschmutzte Kontakte des Produkts mit
einem trockenen, sauberen Tuch.
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Reinigung und Aufbewahrung

Aufbewahrung
Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommentrocken sein.

- Kontrollieren Sie den Ladezustand des Produkts
regelmaRig, wenn das Produkt fiir eine langere Zeit
gelagert werden soll.

Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 % und 80 %
seiner Kapazitat.

- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher
verschlossen und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °C
and 20 °C (Zimmertemperatur).
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Technische Daten

- Wir empfehlen eine Einsatztemperatur zwischen 4 °Cund
40 °C.

Technische Daten

Artikelnummer: 833654

Modell: AEB20-2.0/2
Modellnummer: WU5900721/WU5900722
Max. Spannung: 12/20V=—==

Kapazitat: 2000 mAh

Akku Typ: Li-ion

Ladezeit: ca. 45 min.
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Entsorgung

Geeignetes Ladegerat
Modell: ACTIVENERGY®/21V=—==/4,0A

Bitte beachten Sie hierzu die technischen Angaben zum
Ladegerat.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
‘ Folien in die Wertstoffsammlung.

ay
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Entsorgung

Produkt entsorgen

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgerate nicht zusammen mit dem
Hausmdill entsorgt werden diirfen.
. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenschonende
Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei
entnommen werden konnen, sind von der Abgabe des Gerats
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Entsorgung

an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzuflihren. Das Gleiche gilt fur
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerat entnommen
werden konnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten
Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den
Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von
Altgeraten ist unentgeltlich.

Ruicknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate.
Das Gleiche gilt flir Lebensmittelhandler mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, sofern sie
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Entsorgung

dauerhaft oder zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten. Ebenso riicknahmepflichtig sind
Fernabsatzhandler mit einer Lagerflache von mindestens
400 m?fiir Elektro- und Elektronikgerate oder einer
Gesamtlagerflache von mindestens 800 m2. Generell haben
Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von
Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewabhrleisten.

Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgeltlichen
Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen
Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Mdglichkeit
besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Moglichkeit einer
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Entsorgung

unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugerats auf
Wdrmetubertrager, Bildschirmgerate und GroRgerate, die
mindestens eine AuRenkante mit einer Lange von mehr

als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei
Abschluss des Kaufvertrags beztiglich einer entsprechenden
Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kdnnen
Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerdteart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben,
ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerats gekniipft ist.
Allerdings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate
25 cm nicht Uberschreiten.

Elektro- und Elektronikgerate der Informations- und
Kommunikationstechnik, wie zum Beispiel Computer oder
Smartphones, enthalten haufig personenbezogene Daten.
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Entsorgung

Verbraucher sind selbst dafiir verantwortlich, diese vor der
Abgabe der Gerdte zu l6schen.

Verbraucher sind dazu angehalten, Maknahmen zur
Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf Elektro-

und Elektronikgerate sind das eine Verlangerung ihrer
Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die
VerauRerung funktionstlichtiger gebrauchter Gerdte anstelle
ihrer Zufiihrung zur Entsorgung.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmiill!
Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass

Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen.
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Entsorgung

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal, ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oderim Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie
z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugeflihrt werden konnen.

Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

Einige der moglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium
und Blei sind giftig und gefahrden bei einer unsachgema-
Ren Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B. kbnnen
gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere
und Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der Nah-
rungskette anreichern, um dann auf indirektem Weg liber die
Nahrung in den Korper zu gelangen.

[AA



Entsorgung

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr.
Daher muss auf die ordnungsgemafe Entsorgung von lithi-
umhaltigen Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk
gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es auRerdem
zuinneren und duBeren Kurzschliissen durch thermische
Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch
und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Bat-
terien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
duReren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerat verbaut sind,
miuissen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt
werden.
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Entsorgung
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Verwenden Sie wenn mdglich Akkus anstelle von
Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:
Cd = Cadmium

Hg = Quecksilber

Pb = Blei
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Importiert durch:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
DEUTSCHLAND

Email: cm@comei.info

SERVICECENTER

833654
= 08002223535
|

- garantie.aldi-sued.de
JAHRE

MODELL:
WU5900721/WU5900722 / AEB 20-2.0/2 09/2024 GARANTIE




